
Ecclesiastes 7

Vs
English

Translation
Word # 

Eccl Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 better 1543 טוב 3 17
1 [is] a [good] name 1544 שם 2 340
1 than [good] oil 1545 משמן 4 430
1 1546 טוב 3 17
1 and a day 1547 ויום 4 62
1 of death 1548 המות 4 451
1 than a day 1549 מיום 4 96
1 of birth 1550 הולדו 5 51

______ ____ ________

29 8 1464
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 better 1551 טוב 3 17
2 to go 1552 ללכת 4 480
2 to 1553 אל 2 31
2 a house 1554 בית 3 412
2 [of] mourning 1555 אבל 3 33
2 than to go 1556 מלכת 4 490
2 to 1557 אל 2 31
2 a house 1558 בית 3 412
2 [of] feasting 1559 משתה 4 745
2 because 1560 באשר 4 503
2 it [is] 1561 הוא 3 12
2 [the] end 1562 סוף 3 146
2 [for] all 1563 כל 2 50
2 men 1564 האדם 4 50
2 and the living 1565 והחי 4 29
2 [should set] it 1566 יתן 3 460
2 to 1567 אל 2 31
2 his heart 1568 לבו 3 38

______ ____ ________

56 18 3970
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 better 1569 טוב 3 17
3 [is] grief 1570 כעס 3 150
3 than laughter 1571 משחק 4 448
3 because 1572 כי 2 30
3 when 1573 ברע 3 272
3 faces [are sad] 1574 פנים 4 180
3 may be good 1575 ייטב 4 31
3 [the] heart 1576 לב 2 32

______ ____ ________

25 8 1160
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 [the] heart 1577 לב 2 32
4 [of the] wise 1578 חכמים 5 118
4 [is] in a house 1579 בבית 4 414

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 1 of 9



Ecclesiastes 7

4 [of] mourning 1580 אבל 3 33
4 and [the] heart 1581 ולב 3 38
4 [of] fools 1582 כסילים 6 170
4 [is] in a house 1583 בבית 4 414
4 [of] joy 1584 שמחה 4 353

______ ____ ________

31 8 1572
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 better 1585 טוב 3 17
5 to hear 1586 לשמע 4 440
5 a rebuke 1587 גערת 4 673
5 [of the] wise 1588 חכם 3 68
5 than [for] a man 1589 מאיש 4 351
5 to hear 1590 שמע 3 410
5 a song 1591 שיר 3 510
5 [of] fools 1592 כסילים 6 170

______ ____ ________

30 8 2639
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 because 1593 כי 2 30
6 like a sound 1594 כקול 4 156
6 of thorns 1595 הסירים 6 325
6 under 1596 תחת 3 808
6 the pot 1597 הסיר 4 275
6 so 1598 כן 2 70
6 [is the] laughter 1599 שחק 3 408
6 of a fool 1600 הכסיל 5 125
6 and also 1601 וגם 3 49
6 this 1602 זה 2 12
6 [is] vanity 1603 הבל 3 37

______ ____ ________

37 11 2295
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 because 1604 כי 2 30
7 oppression 1605 העשק 4 475
7 will make foolish 1606 יהולל 5 81
7 a wise man 1607 חכם 3 68
7 and [a bribe] corrupts 1608 ויאבד 5 23
7 1609 את 2 401
7 [the] heart 1610 לב 2 32
7 1611 מתנה 4 495

______ ____ ________

27 8 1605
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 better 1612 טוב 3 17
8 [is the] end 1613 אחרית 5 619
8 [of] a matter 1614 דבר 3 206
8 than its beginning 1615 מראשיתו 7 957
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8 better 1616 טוב 3 17
8 [is patience] 1617 ארך 3 221
8 [of] spirit 1618 רוח 3 214
8 than pride 1619 מגבה 4 50
8 [of] spirit 1620 רוח 3 214

______ ____ ________

34 9 2515
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 do not 1621 אל 2 31
9 be hasty 1622 תבהל 4 437
9 in your spirit 1623 ברוחך 5 236
9 to be angry 1624 לכעוס 5 186
9 because 1625 כי 2 30
9 anger 1626 כעס 3 150
9 in [the] bosom 1627 בחיק 4 120
9 [of] fools 1628 כסילים 6 170
9 will reside 1629 ינוח 4 74

______ ____ ________

35 9 1434
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 do not 1630 אל 2 31
10 say 1631 תאמר 4 641
10 [why] 1632 מה 2 45
10 was it 1633 היה 3 20
10 that the [former] days 1634 שהימים 6 405
10 1635 הראשנים 7 606
10 were 1636 היו 3 21
10 better 1637 טובים 5 67
10 than these 1638 מאלה 4 76
10 because 1639 כי 2 30
10 not 1640 לא 2 31
10 out of wisdom 1641 מחכמה 5 113
10 do you ask 1642 שאלת 4 731
10 about 1643 על 2 100
10 this 1644 זה 2 12

______ ____ ________

53 15 2929
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 good 1645 טובה 4 22
11 [is] wisdom 1646 חכמה 4 73
11 with 1647 עם 2 110
11 an inheritance 1648 נחלה 4 93
11 and an advantage 1649 ויתר 4 616
11 to those who see 1650 לראי 4 241
11 the sun 1651 השמש 4 645

______ ____ ________

26 7 1800
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 3 of 9



Ecclesiastes 7

12 because 1652 כי 2 30
12 1653 בצל 3 122
12 wisdom [is protection] 1654 החכמה 5 78
12 1655 בצל 3 122
12 [just as] silver [is protection] 1656 הכסף 4 165

12 and an advantage 1657 ויתרון 6 672
12 [of] knowledge 1658 דעת 3 474
12 [is that] wisdom 1659 החכמה 5 78
12 will be life 1660 תחיה 4 423
12 [to] its possessors 1661 בעליה 5 117

______ ____ ________

40 10 2281
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 [consider] 1662 ראה 3 206
13 1663 את 2 401
13 [the] work 1664 מעשה 4 415
13 of God 1665 האלהים 6 91
13 because 1666 כי 2 30
13 who 1667 מי 2 50
13 is able 1668 יוכל 4 66
13 to fix 1669 לתקן 4 580
13 1670 את 2 401
13 that which 1671 אשר 3 501
13 He has made crooked 1672 עותו 4 482

______ ____ ________

36 11 3223
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 on a day 1673 ביום 4 58
14 [of] good things 1674 טובה 4 22
14 it was 1675 היה 3 20
14 for good 1676 בטוב 4 19
14 and on a day 1677 וביום 5 64
14 [of] adversity 1678 רעה 3 275
14 [consider] 1679 ראה 3 206
14 also 1680 גם 2 43
14 1681 את 2 401
14 [that] this 1682 זה 2 12
14 [as well as] 1683 לעמת 4 540
14 this 1684 זה 2 12
14 was made 1685 עשה 3 375
14 [by] God 1686 האלהים 6 91
14 for 1687 על 2 100
14 matters 1688 דברת 4 606
14 that not 1689 שלא 3 331
14 will [man] discover 1690 ימצא 4 141
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14 1691 האדם 4 50
14 [anything that] follows after 

him
1692 אחריו 5 225

14 1693 מאומה 5 92
______ ____ ________

74 21 3683
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 1694 את 2 401
15 everything 1695 הכל 3 55
15 I have seen 1696 ראיתי 5 621
15 in days 1697 בימי 4 62
15 [of] my vanity 1698 הבלי 4 47
15 there is 1699 יש 2 310
15 a righteous man 1700 צדיק 4 204
15 who perishes 1701 אבד 3 7
15 in his righteousness 1702 בצדקו 5 202
15 and there is 1703 ויש 3 316
15 a wicked man 1704 רשע 3 570
15 who prolongs [his life] 1705 מאריך 5 271
15 in his wickedness 1706 ברעתו 5 678

______ ____ ________

48 13 3744
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 do not 1707 אל 2 31
16 be 1708 תהי 3 415
16 [exceedingly] righteous 1709 צדיק 4 204
16 1710 הרבה 4 212
16 and do not 1711 ואל 3 37
16 be [too] wise 1712 תתחכם 5 868
16 1713 יותר 4 616
16 why 1714 למה 3 75
16 ruin yourself 1715 תשומם 5 786

______ ____ ________

33 9 3244
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 do not 1716 אל 2 31
17 [be exceedingly] wicked 1717 תרשע 4 970
17 1718 הרבה 4 212
17 and do not 1719 ואל 3 37
17 be 1720 תהי 3 415
17 a fool 1721 סכל 3 110
17 why 1722 למה 3 75
17 die 1723 תמות 4 846
17 before 1724 בלא 3 33
17 your time 1725 עתך 3 490

______ ____ ________

32 10 3219
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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18 good 1726 טוב 3 17
18 that 1727 אשר 3 501
18 you will grasp 1728 תאחז 4 416
18 this 1729 בזה 3 14
18 and also 1730 וגם 3 49
18 on this 1731 מזה 3 52
18 do not 1732 אל 2 31
18 rest 1733 תנח 3 458
18 1734 את 2 401
18 your hand 1735 ידך 3 34
18 because 1736 כי 2 30
18 he who fears 1737 ירא 3 211
18 God 1738 אלהים 5 86
18 will go forth 1739 יצא 3 101
18 1740 את 2 401
18 [with] all of them 1741 כלם 3 90

______ ____ ________

47 16 2892
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 wisdom 1742 החכמה 5 78
19 will strengthen 1743 תעז 3 477
19 the wise 1744 לחכם 4 98
19 more than ten 1745 מעשרה 5 615
19 rulers 1746 שליטים 6 399
19 who 1747 אשר 3 501
19 are 1748 היו 3 21
19 in a city 1749 בעיר 4 282

______ ____ ________

33 8 2471
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 because 1750 כי 2 30
20 1751 אדם 3 45
20 is not 1752 אין 3 61
20 a righteous man 1753 צדיק 4 204
20 on [the] earth 1754 בארץ 4 293
20 who 1755 אשר 3 501
20 will do 1756 יעשה 4 385
20 good 1757 טוב 3 17
20 and not 1758 ולא 3 37
20 he will sin 1759 יחטא 4 28

______ ____ ________

33 10 1601
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 also 1760 גם 2 43
21 of all 1761 לכל 3 80
21 the words 1762 הדברים 6 261
21 that 1763 אשר 3 501
21 they may say 1764 ידברו 5 222
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21 do not 1765 אל 2 31
21 take 1766 תתן 3 850
21 [to] your heart 1767 לבך 3 52
21 [so] that 1768 אשר 3 501
21 not 1769 לא 2 31
21 you will hear 1770 תשמע 4 810
21 1771 את 2 401
21 your servant 1772 עבדך 4 96
21 cursing you 1773 מקללך 5 220

______ ____ ________

47 14 4099
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 because 1774 כי 2 30
22 also 1775 גם 2 43
22 [many] times 1776 פעמים 5 240
22 1777 רבות 4 608
22 1778 ידע 3 84
22 your heart [knows] 1779 לבך 3 52
22 that 1780 אשר 3 501
22 also 1781 גם 2 43
22 1782 את 2 401
22 you have cursed 1783 קללת 4 560
22 others 1784 אחרים 5 259

______ ____ ________

35 11 2821
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 all 1785 כל 2 50
23 [of] this 1786 זה 2 12
23 I tested 1787 נסיתי 5 530
23 with wisdom 1788 בחכמה 5 75
23 I said 1789 אמרתי 5 651
23 I will be wise 1790 אחכמה 5 74
23 and [yet] it [is] 1791 והיא 4 22
23 far 1792 רחוקה 5 319
23 from me 1793 ממני 4 140

______ ____ ________

37 9 1873
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 far away 1794 רחוק 4 314
24 [is] what 1795 מה 2 45
24 that was 1796 שהיה 4 320
24 and [exceedingly] 1797 ועמק 4 216
24 deep 1798 עמק 3 210
24 who 1799 מי 2 50
24 can find it 1800 ימצאנו 6 197

______ ____ ________

25 7 1352
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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25 1801 סבותי 5 478
25 I [directed my mind] 1802 אני 3 61
25 and my heart 1803 ולבי 4 48
25 to know 1804 לדעת 4 504
25 and to search out 1805 ולתור 5 642
25 and seek 1806 ובקש 4 408
25 wisdom 1807 חכמה 4 73
25 and an explanation 1808 וחשבון 6 372
25 and to know 1809 ולדעת 5 510
25 [the folly of] wickedness 1810 רשע 3 570
25 1811 כסל 3 110
25 and the foolishness 1812 והסכלות 7 527
25 [of] madness 1813 הוללות 6 477

______ ____ ________

59 13 4780
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and find 1814 ומוצא 5 143
26 [for myself] 1815 אני 3 61
26 [more] bitter 1816 מר 2 240
26 than death 1817 ממות 4 486
26 1818 את 2 401
26 the woman 1819 האשה 4 311
26 that 1820 אשר 3 501
26 she [has] 1821 היא 3 16
26 snares 1822 מצודים 6 190
26 and nets 1823 וחרמים 6 304
26 [in] her heart 1824 לבה 3 37
26 1825 אסורים 6 317
26 her hands [are bonds] 1826 ידיה 4 29
26 [who is] good 1827 טוב 3 17
26 before 1828 לפני 4 170
26 God 1829 האלהים 6 91
26 will escape 1830 ימלט 4 89
26 from her 1831 ממנה 4 135
26 and he who sins 1832 וחוטא 5 30
26 will be captured 1833 ילכד 4 64
26 by her 1834 בה 2 7

______ ____ ________

83 21 3639
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 see 1835 ראה 3 206
27 this 1836 זה 2 12
27 I have found 1837 מצאתי 5 541
27 said 1838 אמרה 4 246
27 [the] teacher 1839 קהלת 4 535
27 [adding] one [thing] 1840 אחת 3 409
27 to one [thing] 1841 לאחת 4 439
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27 to find 1842 למצא 4 161
27 a conclusion 1843 חשבון 5 366

______ ____ ________

34 9 2915
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 that 1844 אשר 3 501
28 still 1845 עוד 3 80
28 seeks 1846 בקשה 4 407
28 my soul 1847 נפשי 4 440
28 and not 1848 ולא 3 37
28 I have found 1849 מצאתי 5 541
28 [one] man 1850 אדם 3 45
28 1851 אחד 3 13
28 out of a thousand 1852 מאלף 4 151
28 1853 מצאתי 5 541
28 and a woman 1854 ואשה 4 312
28 among all 1855 בכל 3 52
28 these 1856 אלה 3 36
28 not 1857 לא 2 31
28 I have found 1858 מצאתי 5 541

______ ____ ________

54 15 3728
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 only 1859 לבד 3 36
29 see 1860 ראה 3 206
29 this 1861 זה 2 12
29 I found 1862 מצאתי 5 541
29 that 1863 אשר 3 501
29 1864 עשה 3 375
29 God [made] 1865 האלהים 6 91
29 1866 את 2 401
29 men 1867 האדם 4 50
29 upright 1868 ישר 3 510
29 and they 1869 והמה 4 56
29 have sought out 1870 בקשו 4 408
29 [many] schemes 1871 חשבנות 6 766
29 1872 רבים 4 252

______ ____ ________

52 14 4205
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 7 1185 330 79153
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-7 6818 1872 454174
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 9 of 9


